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Universal Tastendimmer
Variateur universel bouton-poussoir
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Der Dimmer ist fur das Dimmen von Gliihlampen, Kompaktleuchtstofflampen und dimmbaren LED-Lampen ausgelegt.
Mit einem kurzen Druck schaltet sich der Dimmer ein, mit langerem Druck erhoht sich die Lichtleistung und
anschliessendes langes Dricken verringert sich. Beim nachsten kurzen Druck schaltet die Lampe aus. Beim nachsten
Einschalten wird auf die maximale Helligkeit erhdht (um den Start von CFL- und LED-Lampen zu erleichtern) und dann
automatisch auf den zuletzt gewéahlten Wert vor dem Ausschalten mit Taste reduziert. Beim Einschalten aus einer
gesteuerten Steckdose erhoht sich der Dimmer auf die maximale Helligkeit und wird dann automatisch auf den zuletzt
gewdhlten Wert vor dem Ausschalten der gesteuerten Steckdose reduziert. Im Falle des Eingreifens des Schutzes
muissen Sie die Versorgungsspannung freigeben, um die Dimmerfunktion wiederherzustellen.
SCHLIESSEN SIE NIEMALS ANDERE ODER HOHERE LASTEN ALS DIE ANGEGEBENEN NENNLASTEN AN.

Le variateur est congu pour faire varier l'intensité lumineuse des lampes a incandescence, des lampes fluocompactes
et des lampes LED a intensité variable. Une pression courte allume le variateur, une pression plus longue augmente la
puissance lumineuse et une pression longue la diminue. La pression courte suivante éteint la lampe. Lors de I'allumage
suivant, la luminosité augmente au maximum (pour faciliter I'allumage des lampes CFL et LED), puis diminue
automatiquement jusqu'a la derniére valeur sélectionnée avant I'extinction avec le bouton. Lors de l'allumage a partir
d'une prise commandée, le variateur augmente jusqu'a la luminosité maximale, puis est automatiquement réduit a la
derniere valeur sélectionnée avant |'extinction de la prise commandée. En cas d'intervention de la protection, vous
devez libérer la tension d'alimentation pour rétablir la fonction de variateur.

NE BRANCHEZ JAMAIS D'AUTRES CHARGES OU DES CHARGES PLUS ELEVEES QUE LES CHARGES NOMINALES
INDIQUEES.

Produkteiibersicht Apergu des produits
= Integrierte Lastausfallsicherung (LFP) = Sécurité intégrée contre les pannes de charge (LFP)
=  Fir Flach- und Rundkabel =  Pour cables plats et ronds
= Speicher der letzten Dimmstufe =  Mémorisation du dernier niveau de gradation
= Mindesthelligkeit einstellbar =  Luminosité minimale réglable
= Integrierte LED fir Sichtbarkeit und Netzerkennung = LED intégrée pour la visibilité et la détection du
= Maximal 4 dimmbare Lampen mit CFL- oder LED- réseau
Last. =  Maximum 4 lampes variables avec charge CFL ou
LED.
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Technische Daten/Spécifications
Nennspannung/Tension nominale 100-240 VAC 50-60Hz
Lastarten/Types de charge CFL | Incandescent-halogen | LED Retrofit
Dimmen/Varier Eingebauter Druckknopf/Bouton-poussoir intégré
Kabeltypen/Types de cables Flat HO3VVH2-F or round cable HO3VV-F 2x0,75 mm?
Klemmen/Bornes Schraubklemmen/Bornes a vis
Dimmensionen/Dimensions 96,5 x30,5x28 mm
Gewicht/Poids 35.6g
Ursprungsland/Pays d'origine IT
Zolltarifnummer/Numeéro de tarif douanier 8536508090
Elbro-No E-No. EAN Farbe/Couleur
8117-01 248 748 050 7611664190988 Schwarz/Noir
8117-02 248 748 000 7611664191008 Weiss/Blanc
8117-13 248 748 030 7611664191015 Transparent
Datenblatt_8117-XX 24.01.2022 212

www.elbro.com Anderungen vorbehalten


http://www.elbro.com/

